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N. 94 — 1280 ’
‘ 28 FEBRUARI 1994, — Koninklijk bestuit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 17 december 1992
betreffende het Fytofarmaceutisch Fonds

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 oktober 1846 op de inrichting van het
Rekenhof; ’

Gelet op de Wetten van de Rijkscomptabiliteit, samengeordend op
17 juli 1991;

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmid-
delen en de grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, boshouw en
veeteelt, inzanderheid op de artikelen 2 en 10;

Gelet op de wet van 24 december 1978 betreffende de budgettaire
voorstellen 1976-1977, hoofdstuk VI, afdeling 1;

Gelet op de organieke wet van 27 december 1990 houdende de
oprichting van begrotingsfondsen;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 1994 betreffende
het bewaren, het verkopen en het gebruiken van bestrijdingsmid-
delen voor landbouwkundig gebruik;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 december 1992 betreffende
het Fytofarmaceutisch Fonds;

Gelet op de Richtlijn nr. 81/414/EEG van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen, van 15 juli 1891, betreffende het op de markt
brengen van gewasbesthermingsmiddelen;

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3600/92 van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 11 december.1992 houdende bepa-
lingen voor de uitvoering van de eerste fase van het werkpro-
gramma als bedoeld in artikel 8, lid 2, van Richtlijn $1/414/EEG van
de Raad betreffende het op de markt brengen van gewasbescher-
mingsmiddelen;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité bij het Fytofar-
maceutisch Fonds; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
16 november 1993. K

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; :

Overwegende dat het van kracht worden van het koninklijk
besluit van 28 februari 1994 betreffende het hewaren, het verkopen
en het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik onverwijld begeleid moet worden door financiéle maaire-
gelen, ten einde de continuiteit van de werking van het Fytofarma-
ceutisch Fonds te verzekeren; :

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, § 1, derde lid van het koninklijk besluit van
17 december 1992 betreffende het Fytofarmaceutisch Fonds worden
de woorden « fytofarmaceutische produkten » vervangen door de
woorden « bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik ».

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1o in § 1, eerste lid worden de woorden « fytofarmaceutisch
produkt » vervangen door de woorden « bestrijdingsmiddel voor
landbouwkundig gebruik »;

20 in § 2, eerste lid worden de woorden « Onverminderd de bepa-
lingen van artikel 13 van de voornoemde richtlijn nr. 91/414/EEG is
iedere persoon die een fytofarmaceutisch produkt ter erkenning of
ter aanvullende erkenning voorlegt waarvan de aflevering niet

onderworpen is aan het uitvoeren van de biologische proeven die |

bedoeld zijn bij artikel 13 van het koninklijk besluit van 5 juni 1975
betreffende het bewaren, het verkopen en het gebruiken van bestrij-
dingsmiddelen en fytofarmaceutische produkten ertoe gehouden
een aanvullende vergoeding te betalen waarvan het bedrag vastge-
steld is : » vervangen door de woorden : « Onverminderd de bepa-
lingen van artikel 13, §§ 3 en 4 van het koninklijk beshiit’ van
28 februari 94 betreffende het bewaren, het op de markt brengenen
het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik, is iedere persoon die een bestrijdingsmiddel voar. land-
bouwkundig gebruik ter erkenning of ter aanvullende erkenning

F. 9¢ — 1280
28 FEVRIER 1894. — Arrété royal
modifiant Parrété royal du 17 décembre 1992
relatif au Fonds phytopharmaceutique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vula loi du 29 octobre 1846 rel.ative & Forganisation de la Cour des
Comptes;

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat, coordonnées le 17 juil-
let 1891; .

Vula loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matiéres
premiéres pour Yagriculture, Tl'horticulture, la sylviculture et
'élevage, notamment les articles 2 et 10;

Vu la loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions budgé-
taires 1976-1977, chapitre Vi, section 1;

Vu la loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds budgé-
taires;

Vu Yarrété royal du 28 février 1994 relatif & la conservation, au
commerce et a 'utilisation des pesticides & usage agricole;

Vul'arrété royal du 17 décembre 1992 relatif au Fonds phytophar-
maceutique;

Vula Directive ne 91/414/CEE du Conseil des Communautés euro-
péennes, du 15 juillet 1991, concernant la mise sur le marché des
produits phytopharmaceutiques; :

Vu le Réglement (CEE) ne 3600/92 de la Commission des Commu-
nautés européennes du 11 décembre 1992, établissant les modalités
de mise en ceuvre de la premiére phase du programme de travail
visé a 'article 8, paragraphe 2 de la directive 91/414/CEE du Conseil
concernant la mise sur le marché des produits phytopharmaceuti-
ques;

Vulavis du Comité.Consultatif auprés du Fonds phytopharmaceu-
tique;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 18 novernbre 1993.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu 'urgence; :
Considérant que lentrée en vigueur de Farrété royal du
28 février 1994 relatif & la conservation, au commerce et a Lutilisa-

| tion des pesticides 3 usage agricole doit étre accompagné sans

retard de mesures financieres, afin d'assurer la continuité du fone-
tionnement du Fonds phytopharmaceutique;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Agriculture,
Nous avons arréié et arrétons : -

Article ler. Dans larticle -2, § ler, alinéa 3, de arrété royal du
17 décembre 1992 relatif au Fonds phytopharmaceutique, les mots
« produits phytopharmaceutiques » sont remplacés par les mots
« pesticides & usage agricole ».

Axt. 2. A Tarticle 4 du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1o dans le § ler, alinéa ler, les mots « produit phytopharmaceu-
tique » sont remplacés par les mots « pesticide & usage agricole »;

20 dans le § 2, alinéa ler, les mots « Sans préjudice des disposi-
tions de l'article 13 de la directive no 91/414/CEE précitée, toute
personne qui soumet 3 agréation ou a agréation complémentaire un
produit phytopharmaceutique, dont I'octroi n'est pas subordonné a
des essais dexpérimentation biologique wvisés & Yarticle 13 de
larrété royal du 5 juin 1975 relatif & la conservation, au tommerce et
a l'utilisation des pesticides et des produits phytepharmaceutiques,
est tenue de payer une taxe additionnelle dontle montant est fixé : »
sont remplacés par les mots « Sans préjudice des dispositions de
l'article 13, §§ 3 et 4 de l'arrété royal du 28 février 1994 relatif & la

- tonservation, & la mise sur le marché et & l'utilisation des pesticides

A usage agricole, toute personne qui soumet a agréation ou i agréa-
tion complémentaire un pesticide a usage agricole, dont I'octroi n'est
pas subordonné a des essais d'expérimentation biologique d'une
Station officielle ou officiellernent reconnue et exigés par le Ministre
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voorlegt waarvan de aflevering niet onderworpen is aan het
uitvoeren door een oificidle of een officieel erkende instelling van
biologische proeven, geéist doorde Minister die de landbouw in zijn
bevoegdheden heeft in toepassing van artikel 17, § 1, derde lid of
artikel 17, § 2, derde lid van het koninklijk besluit van 28 februa-
ri 1094 betreffende het bewaren, het verkopen en het gebruiken van
bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig  gebruik, ertoe
gehouden een aanvullende vergoeding te Dbetalen waarvan het
bedrag vastgesteld is = »; .

3 in § 3 worden de woorden « fytofarmaceutisch produkt »
veérvangen door de woorden « bestrijdingsmiddel voor landbouw-
kundig gebruik » .

4o een § 4 wordt toegevoegd, luidend als volgt :

« § 4, Iedere persoon die een dossier voorlegl aan de Inspectie van
de Grondstoffen met het oog op de opneming van een fytofarmaceu-
tische werkzame stof in de bijlage I van de voornoemde richtlijn
nr. 91/414/EEG moet een vergoeding van 50 000 F betalen.

Deze vergoeding bedraagt 250 000 F indien Belgié optreedt als
verslaggever aan het Permanent Planteziektenkundig Comité
bedoeld in artikel 19 van de wvoornoemde richtlijn.

Deze vergoeding bedraagt 100 000 F' als een nationale deskundige
is benoemd om de verslaggevende Lid-Staat bij te staan. »

50 een § 5 wordt toegevoegd, luidend als volgt :

« § 5. Iedere persoon die een aanvraag tot toelating voor parallelin-
voer van een bestrij dingsmiddel voor landbouwkundig gebruik voor-
legt aan de Inspectie van de Grondstoffen moet een vergoeding
betalen waarvan het bedrag vastgesteld is op 25 000 F. ».

Art, 3. In artikel 5, § 1 van hetzelfde besluit worden de woorden
« fytofarmaceutisch produkt » vervangen door de woorden « bestrij-
dingsmiddel voor landbouwkundig gebruik ».

Art. 4. In artikel 8 van hetzelide besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht : -

10 in § 1, eerste lid worden de woorden « fytofarmaceutisch
produkt » vervangen door de woorden « bestrijdingsmiddel voor
Jandbouwkundig gebruik »

90 een § 1bis wordt ingevoegd, luidend als volgt :

« § 1bis. Iedere persoon die houder is van een erkenning als
erkend verkoper van bestrijdingsmiddelen van de klassen A en Bis
ertoe gehouden een jaarlijkse retributie te betalen, waarvan het
bedrag vastgesteld is op 1000 F.

In het geval de houder van de erkenning als erkend verkoper een
rechtspersoon is die één of meerdere natuurlijke personen die
houder zijn van de erkenning als erkend verkoper tewerkstelt, is in
afwijking van het voorgaande lid slechts de rechtspersoon ertoe
gehouden de jaarlijkse retributie van 1 000 F te betalen. »;

30 § 2, tweede lid, wordt vervangen door het volgende lid :

« Indien de houder van een erkenning voor een bestrijdings-
middel voor landbouwkundig gebruik ingebreke blijft de retributie
te betalen, wordt zijn erkenning ingetrokken, met inachtneming
van-de regels bepaald in artikel 29 van het koninklijk beskiit van
28 februari- 1994 betreffende het bewaren, het op de markt brengen
en het gebruiken van pestrijdingsmiddelen voor 1andbouwkundig
gebruik. »

40 § 2 wordt aangevuld met het volgende lid :

« Indien de houder van de erkenning als erkend gebruiker inge-
breke blijft de retributie te betalen, wordt zijn erkenning inge-
trokken, met inachtneming van de regels bepaald in artikel 75 van
het koninklijk besluit van 28 februari 1994 betreffende het bewaren,
het op de markt brengen en het gebruiken van pestrijdingsmiddelen
voor landbouwkundig gebruik. ».

f

Art. 5. In artikel 7, § 1 en § 9 van hetzelfde besluit worden de
woorden « fytofarmaceutische produkten » en de woorden « fytofar-
maceutisch produkt » respectievelijk vervangen door de woorden
« bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik » en de
woorden « bestrijdingsmiddel voor landbouwkundig gebruik ».

Ari. 6. Onze Minister van Landbouw is belast met de uitvoering |

van dit bestuit.
Gegeven te Brussel, 98 februari 1994.
ALBERT

v Van Koningswege :
De Minister van Landbouw,
A. BOURGEOIS

qui a FAgriculture dans ses atfributions en application de l'article 17,
§ ler, alinéa 3 ou Yarticle 17, § 2, alinéa 3 de larrété royal du
98 février 1994 relatif & la conservation, au commerce et & Lutilisa-
tion des pesticides & usage agricole, est tenue de payer une taxe
additionnelle dont le montant est fixé : »;

30 Dans le § 3, les mots « produit phytopharmaceuﬁque » sont
remplaceés par les mots « pesticide & usage agricole »;

40 un § 4 est ajouté, rédigé comme suit

« § 4. Toute personne qui soumet un dossier 4 YInspection des
Matierés premieres en.vue de linscription d'une substance active
phytOpharmaceutique 3 'annexe I de la directive n° 01/414/CEE
précitée est tenue de payer une taxe de 50 000 F.

Cette taxe est de 250 000 F si la Belgique est 'Etat membre
rapporteur au Comité phytosanitaire permanent visé & I'article 19de
la directive précitée.

Cette taxe est de 100 000 F si un expert national est désigné pour
assister I'Etat membre rapporteur. »

50 un § 5 est ajouté, rédigé comme suit : .

« § 5. Toute personne qui soumet & YInspection des Matieres
premiéres une demande d'autorisation d'importation parallele dun
pesticide & usage agricole est tenue de payer une taxe dont le
montant est fixé a 25000 F ».

Art. 3. Dans Varticle 5, § ler du méme arrété, les mots ¢ produit
phytopharmaceutique » sont remplacés par les mots « pesticide &
usage agricole »

Art. 4 A l'article 8 du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

{e dans le § ler, alinéa ler, les mots « produit phytopharmaceu-
tique » sont remplacés par les mots « pesticide a usage agricole »

90 un § lerbis est insérs, rédigé comme suit ¢

« § lerbis. Toute personne qui a obteru Tagréation comme
vendeur agréé de pesticides des classes A et B est tenue de payer
une redevance annuelle dont le montant est fixé a 1000 F.

Dans le cas ou la personne qui a obtenu Tagréatipn comme
vendeur agréé est une personne morale qui emploie une ou
plusieurs personnes physiques qui ont obtenu l'agréation comme
vendeur agréé, et par dérogation & 'alinéa précédent, seulement la
personne morale est tenue de payer la redevance annuelle de
1000 F. »; .

30 § 2, alinéa 2, est remplacé par V'alinéa suivant :

« Lorsque Je titulaire d'une agréation d’'un pesticide a usage agri-

. cole reste en défaut d'acquitter la redevance, son agréation est

retirée conformément aux régles établies par Particle 29 de P'arrété
royal du 28 février 1994 relatif 4 la conservation, 4 la mise sur le
marché et a lutilisation des pesticides a usage agricole. »;

4o Le § 2 est complété par 1'alinéa suivant :

« Lorsque le titulaire de l'agréation comme vendeur agrééreste en
défaut d’acquitter la redevance, son agréation est retirée conformé-
ment au regles établies par l'article 75 de larrété royal du
28 février 1994 relatif a la conservation, & la mise sur le marché et &
Yutilisation des pesticides 4 usage agricole. ».

Art. 5. Dans larticle 7, § ler et § 2 du méme arrété, les mots
« produits phytopharmaceutiques » ot les mots « produit phytophar-
maceutique » sont remplacés respectivement par les mots « pesti-
cides a usage agricole » et les mots « pesticide & usage agricole ».

Art. 6. Notre Ministre de PAgriculture est chargé de lexécution du
présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 28 février 1994,
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de FAgriculture,
A. BOURGEOIS



